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Lco Bclmont (Warszawa>, Stanislou? Braun (L6d2), Ja- 

nlna Barkath6wna (Warszowa), Eagenic Ccnsc (Warszavoo), 
D-ro Antoni Czabryftskl'(Warszowo), D-To Ignacy Dzicdzic 
(Tofaft); Jfcrt Fcrcnco\»lcz (Worszou?a), HclCna Hcmpcl (Lw6W), 
Bronislou? Kahl (Krak6a>), Jan Kostccki (Parls), Mleczystaw 
Koas (Warszau?a), Antoni La'hgc (AifiohszaŭJa), D-ro Jan Acdr- 
kicujiczl(Lublin), Jdzef Orzcch (ram6w), Wlodzimicrz Pfcl- 
fcr (L6dZ), Antoni S. Stonkicwicz (Warszo\»a), Lco Tarno 
(Krok6w), Aicczyslaw Qrygosiftski (Warszawa), Dr. Szymon 
Todcasz Korlsbad (Warszowo).

N ia j  s u b t e n a n t o j :

Nia gozcto, pritfnta eldonaĵo dc lo Rcdaktoro, bczonas 
la bonvolan materlalan helpon de tiaj polaj ^spcrantistoj 
por kiaj ĝio progrcso cstas karo kaj kics cirkonstancoj tion 
permcsas. Ju pli da sabtcnantoj anonciĝos dcs pli cnhatforiĉa, 
laksa kaj pli cfika cstos la' „Pofa Espĉraritisto*.

unika esperan ta  revuo p o r po lo j.
La nomojn dc lo sŭbtcnantoj ni ĉiom prcsas sur lOunaa 

poĝo dc la kovrilo.
Farlĝi Protcktoro,^ Subtcnanto aŭ Hcfpanto dc „Poia 

Espcrantisto* povas eiu persono, kiu cnpagos monotc po 
Zt. 80, 15 aŭ 5.’

Subtcnontoj riccvos scn ’ plaa pago 2 ckzcmplerojn dc 
lo golfcto.

Eldono de la
“ P o la  E s p 6' r a n t  i s t  o •

Widok 19, Warszawo.
■

Abonu ka.j abonigu por Via gazeto!



POLfl ESPERflHTISTO
(Espernntvsta Polskl)

monata gazeto de polaj esperantistoj.
JA R O  X X . W a rs z a w a , M a r to  1 9 2 6  N r. 3  (1 2 1 )a

Spraw ozd an ie
Z a r z ^ d u  C e n tr a ln e g o  P o lsK ie g o  T - w a

z a  ro k  1 9 2 6 .

Rok sprawozdowczy rozpoczyna si^ l l  lu tego 1925 r. 
Prace, k to re  poszly u ta rtem i szlakam i, przedsi^w ziqto pod 
znakiem  silnej organ izacji w ew n^trzne j Towarzystwa, co daje 
gwarancje ogolnego rozw oju  spraw espe anckich.

Prace, prow adzone przez Zarz^d , przedstaw iajg si^ na- 
stqpujqco:

I. G ru pa u /a rs z a w s k a  P. T . E.

1) S T flh i L1CZBOWY. Na pocz^tku roku sprawozdawcze- 
go Tow arzystw o Iiczy lo  60 czlonkow, przybylo 17, kandydatow  
16, nie ubyt n ik t, stan obecny: czlonkow  95.

2) ZEBR AN IA . W celu ozyw ienia wewnQtrznego zycia 
esperanckiego wŝrod czlonkow  warszawskiej grupy oraz w ce- 
lu doskonalen ia  si^ w j^zyku  Esperanto, Zarz^d wraz z Polskiem 
flka d e m ick ie m  Tow arzystw em  Esperantystow urzqdzil 8 zebrari, 
podczas k t6 rych  przem aw ia li po esperarcku  p. Eugenja Cense 
dw ukro tn ie  o naszych pierwszych kongresach powszechnych 
oraz o w p lyw ie  Esperanta na naukq jqzykow  obcych, p. Re- 
dak to r Leo B e lm ont n. t.: „W  ja k i sposob zam ordow aliŝm y 
D-ra E speran to*. p. M iko la j Hohlow  n. L: „Jugos law ia “ oraz 
„B aghy  i K a locsay“ i p. Dr. f ln to n i Czubryriski o Tw ardow - * 
skim .

3) P R O P flG flN D A  i K(JRSY. W listopadzie r. 1995 dzi^k i 
s ta ran iom  pp. Jana Ferencowicza, Tadeusza G rabowskiego, 
Jerzego W ozn ick iego  i Bohdana Bojanow skiego Towarzystwo 
rozpocz^ lo  ozyw ion3 propagandq kursu: trzyko tn ie  roz lep iono 
na m urach W arszawy w ie lk ie  afisze propagacyjne w liczb ie  
k ilkuse t; rozdano na ulicach 10 000 u lo tek, w m ie jscow ych 
gazetach um ieszczono k ilka  ogloszeri o kursie. Sukces by l doŝĉ



zn a czn y . R o zp o cz^ to  2 k u rsy  z 40 u c z e s tn ik a m i. Na ku rsa ch  
w y k la d a n e  sei dw a p rz e d m io ty : te o r ja  ĴQzyka i h is to r ja  ruchu . 
C zqŝĉ p ie rw szq  p ro w a d z q  pp. L e o n  F e rencow icz . T adeusz S w ir-  
tu n  i M ie czys ia w  T ro c h im o w s k i, czqŝĉ d ru g ^  dla o b u  k u rs 6 w  
p. E u g e n ja  C ense.

Je d n o c z e ŝ n ie  u ro c h o m io n o  ku rs  n a jw yzszy  w  zakres ie  
e g za m in u  2 -go  s to p n ia , k to ry  p ro w a d z i p. M ie c z y s la w  Kaus.

O d  p o c z q tk u  m a rca  ro z p o c z y n a jq  sie n o w e  k u rs y  d la  
pocz2 |tku j2 icych , d la  za p ro p a g o w a n ia  k td ry c h  w y d ru k o w a n o  ju z  
20.000 u lo te k  o raz um ie szczo n o  w  k ilk u  p ism a ch  o d p o w ie d n ie  
o g lo s z e n ia .

4) P R O P A G flN D rt P R flS O W fl.  W  m a rcu  ro k u  u b ie g le g o  
k ie ro w n ik  w yd z ia lu  p ra so w e g o  p rzy P o ls k ie m  T o w i-  
rz ys tw ie  E s p e ra n ty s to w , pan S te fan  L u b lin e r  z w o la l ze b ra n ie  
p rzedsta  w ic ie li w szys tk ich  to w a rz y s tw  e s p e ra n c k ic h  w W arsza - 
w ie  ce le m  zo rg a n iz o w a n ia  B iu ra  p ro p a g a n d y  p ra so w e j P on ie- 
waz B iu ro  n ie  w yka za lo  ja k ie jk o l w ie k  z y w o tn o ŝ c i, co  na jzu - 
p e ln ie j n ie  lezy  po  s tro n ie  naszego p rz e d s ta w ic ie la , Zarzĉid 
p ro s il p. D -ra  A n to n ie g o  C z u b ry r is k ie g o , abv  s tw o rz v l se kc je  
p ra so w g , k tr ire j z a d a n ie m  b y to b y  zas ilan ie  gazet m ie js c o w y c h  
w n o ta tk i z zycia  e s p e ra n c k ie g o . W s p o lp ra c o w a ĉ  z g o d z ili sie 
p. H a lin a  W e in s te in 6 w n a , p. Tadeusz G ra b o w sk i i p. M ie c z y - 
staw  G ry g o s ir is k i.

I I .  O < fld z la ly  I V I K o n g r e s o .

6) S T A N  L IC Z B O W Y . Na poczĉjtku ro k u  s p ra w o z d a - 
w czego  T o w a rz y s tw o  lic z y to  1 i o d d z ia t6 w : W arszaw a , P oznari, 
W iln o , K o lu szk i, L u b lin , O lkusz , R uda P a b ja n icka , Z d u ris ka  
W o la , L o d z , P ab jan ice , K ra k o w . P rzyby ty  2 o d d z ia ty : Z a w ie rc ie  
i R adom . G byt 1 oddz ia t w P ab jan icach . S tan o b e c n y : 12. 
Z p o ŝ ro d  w y m ie n io n v c h  4 po zo s ta jg  w zupe tn ie  d o b ry m  s ta n ie , 
m ia n o w ic ie  L u b lin , K o lu szk i, R adom  i W arszaw a, 2 w za d a w a l- 
3 .a jqc  m  s tan ie , m ia n o w ic ie  Poznari i W iln o , resz ta  w y m a g a  
czQŜciowej lu b  g ru n to w n e j re o rg a n iz a c ji.

6) P O S IE D Z E N IA  Z M R Z /\D U  C E N T R A L N E G O . W  m yŝ l 
o d p o w ie d n ie j d e cyz ji V I  K m grcsu , Zarzqd p o s ta n o w it  u tzĉ - 
dzaĉ sta te  m ies ieczne  po s iedzen ia  Z a rz g d u  C e n tra ln e g o , w  k t6 -  
rych  majsi p ra w o  b raĉ  udz ia l p rze d s ta w ic ie le  w s z y s tk ic h  o d d z ia - 
tow . O d b y ty  s ie  ju z  dw a p o s ied zen ia , podczas k to ry c h  re p re - 
ze n to w a n e  b y ty  dw a o d d z ia ty : O ddz ia t w  K o lu s z k a c h  i w  Ra- 
d o m iu .

Zarzĉ|d  C e n tra ln y  na sw ych  p o s ie d z e n ia c h  p o s ta n o w it 
o d d z ie liĉ  kasq  ce n tra ln q  od  kasy w a rsza w sk ie j g ru p y , s tw o - 
rzyĉ  stalĉi ka s^  k o n g re s o w ^ , k to ra  p o b ie ra  10°/0 od  w p ty w 6 w  
z w y jĉ |tk ie m  sk ta de k  c z to n ko w sk ich , na ska rb n ika  k to re j p o w o - 
w o ta n o  p. F ranc iszka  K u rczyka . P r6cz te g o  p o s ta n o w io n o , aby  
w szys tk ie  o d d z ia ty  sk tada fy  Z a rzq d o w i C e n tra ln e m u  k w a rta ln e
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^spra w ozdan ia , na s p e c ĵa ln ie  w  ty m  ce lu  w y d ru k o  
w a n ych  fo rm u la rz a c h . Je d n o cze ŝn ie  Zarzĉ)d p o w o la l p 
T adeusza  S w irtu n a  w ch a ra k te rze  se k re ta rza  d o  sp ra w  o d d z ia - 
lo w  i nadat m u  p ra w a  c z lo n k a  Z a rz a d u .

7) O R G ftN IZ f tC J f t  i P O S IE D Z E N Ift V I KONGRESCI. O d  
g ru d n ia  r. 1924 ro z p o c z ^ to  o rg a n iz a c jq  V I K o n g re su . D z i^ k i 
u s iln y m  za b ie g o m  K o m ite tu  O ra a n i acy jn eg o , a w szcze g o l- 
no ŝc i np. Jana  F e re n co w icza  i Tadeusza G ra b o w s k ie g o , w y- 
d ru k o w a n o  d w ie  o d e zw y  w  k ilk u  tys ig |cach  e g ze m p la rzy , w y - 
n a j^ to  o d p o w ie d n i lo k a l,  u rzg d zo n o  B iu ro  K o n g re s o w e , zo rg a - 
n iz o w a n o  w yc ieczkq , zabaw q i ra d io a u d y c je . S ukces  by t nad- 
sp o d z ie w a n y : w ie lu  s ta rych  e s p e ra n ty s to w , n ie  w ie d zq cych  n ic  
o o b e cn ym  s ta n ie  ru c h u  w P oLce . o z y w ito  s i^  i p o w i^ k s z y to  
nasze szereg i. Na K o n g re s  zap isa to  s i^  111 o s6 b . O tw a rc ie  
K o n g re s u  o d b y to  s ie  w  p i^ k n e j sa li T o w a rz y s tw a  W io ŝ la rz y  
p rzy  u l. F oksa l 19, p rzy  u c z e s tn ic tw ie  p rzeszto  200 osob , 
w ŝr6d  k to ry c h  zn a jd o w a t s ie  p rz e d s ta w ic ie l M in is te rs tw a  S praw  
Z a g ra n ic z n y c h , p. K lim e c k i.  N a prezesa K o n g re su  w y b ra n o  
e d n o g to ŝ n ie  p ro f. D r. O d n  B u jw id a , prezesa T o w a rz y s tw a .

8) C IC H W A L Y  KONGRESCJ. V I K o n g re s  pow ziĉ)t szereg 
w aznych  uch wat, n o rm u jq c y c h  o rg a n iza c je  T o w a rz y s tw a . Po- 
s ta n o w io n o , a b y  Z a rz ^ d e m  C e n tra ln y m  b y l w  d a lszym  c i^g u  
Z a rz g d  w a rsza w sk ie j g ru p y , n a to m ia s t u p o w a z n io n o  p rzed s ta - 
w ic ie li w szys tk ich  o d d z ia !6 w  braĉ udz ia t w p o s ie d ze n ia ch  Z a -  
rzq d u  C e n tra ln e g o  z p ra w e m  g tosu . W s z y s tk ie  o d d z ia ty  o b o - 
wiĉ)zaty s ie  w p tacaĉ na rzecz k a s y  c e n tra ln e j po 10 gr. m ie - 
s ieczn ie  o d  cz lonka . S p raw y w i$ c  s to s u n k u  o d d z ia to w  p ro w in -  
c jo n a ln y c h  do C e n tra li sĉ) n a jz u p e tn ie j u re g u lo w a n e , s iln a  zaŝ 
o rga n izac ja  p o le g a ĉ  bqdz ie  w dal szym  cisjgu na z ro z u m ie n iu  
p o trze b y  s k u p ie n ia  w szys tk ich  s ii e s p e ra n ck ich  w  P o lsce  w 
je d n e m  potQ >nem  to w a rz y s tw ie , ro zp o rzg d za jg ce m  o d p o w ie d -  
n ie m i s ita m i m a te r ja ln e m i za r6w no , ja k  i m o ra ln e m i.

I I I .  S p r a w y  o g 6 ln o p o ls k ie .
9) P o lsk ie  F ow arzys tw o  E sp e ra n tys to w , A k a d e m ic k ie  K o - 

to  E s p e ra n ty s to w  i P o ls k ie  A k a d e m ic k ie  T o w a rz y s tw o  E spe- 
ra n ty s t6 w  zw o la to  podczas V I K o n g re su  K o n fe re n c js  d e le g a t6 w  
w szys tk ich  to w a rz y s tw  i u g ru p o w a rt na te re n ie  R ze czyp o sp o - 
l i te j w  ce lu  s k o o rd y n o w a n ia  p racy . CIchwatq K o n fe re n c ji b y to  
z o rg a n iz o w a n ie  w  m ie jsca ch , g d z ie  is tn ie je  w ig ce j n i i  je d n o  
to w a rz y s tw o , s ta tych  zebrart ich  d e le g a t6 w . W  m yŝ l te j d e c y z ji 
w a rsza w sk i o d d z ia t P o lsk ie g o  T o w a rzys tw a  E s p e ra n ty s to w  
b ra t w  da lszym  c ig g u  udz ia t w J n te rs o c ie ta  D e le g ita ro “ . Po- 
n ie w az  in s ty tu c ja  ta  n ie  w y k a z u je  d o s ta te czn e j zywc tn o ŝ c i,  
Z a rzg d , n ie  chcgc b ra ĉ  o d p o w ie d z ia ln o ŝ c i, m o g g ce j w y n ik n q ĉ  
z w y c o fa n ia  T o w a rzys tw a  z b ra n ia  u d z ia tu  w  „D e le g ita ro “ , p o - 
s ta w il o s o b n y  p u n k t w p o rz g d k u  d z is ie js z e g o  ze b ra n ia , p o -  
^ w ig c o n y  te j sp ra w ie .
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IV , S p ra u /y  z a g r a n lc z n e .

10) XVII POWSZECHNY KONGRES ESPERBNTYSTOW. 
P o lsk ie  T ow arzys tw o  E spe ran tys :ow  podczas X V II P ow szech- 
nego K ongresu  rep reze n to w a li pp. Dr. E m iljan  L o th  i Jan  
K o s te ck i. P rdcz w ym iem onych  k ilka n a ŝc ie  osob w zie fo  udziat 
w K ongres ie . O  paszporty  dla uczestn ikow  w ysta rs l sie p ro f. 
O do B u jw id , P rezes Tow arzystw a.

2 1) SPRAVA WKONSTANTA REPREZENTANTARO“. 
W m arcu r. u. Zarzsid K . R. nadeslat p ro ĵe k t regu lam inu  iej. 
in s ty tu c ji z p roŝbq  o poczyn ien ie  swych uwag, zm ian lub u z l - 
pe ln ie ri. Z a rzq d  Tow arzystw a w ysta t sw oj p ro je k t, w k to ry m  
w prow adzono  p u n k t o l o n tro li finansow , brakujs|cy w o fic ja l- 
nym  p ro jekc ie , oraz szereg ulepszen techn icznych . sĉjdz^c, 
ze sprawa ta bedzie przedstaw iona na posiedzen iu  K . R w Ge- 
new ie. Jednekze  na pos iedzen iu  n ie  dopuszczono do d yskus ji, 
m o ty w u jq c  tem , ze w iqkszoŝc tow arzys tw  p ro je k t juz p rzy je to .

P o d o b n e  zm iany  chc ia to  w prow adz iĉ  „S oc ie te  fr^nca ise  
pou r H  p ro p a g a tio n  de TEsperanto*4. W ystepu jqc  p rzec iw ko  
ta k ie j n ie lo ja lnoŝc i w s tosunku  do tow a rzys tw  rep rezen tow a- 
nych w K . R., oba Tow arzystw a w vs to sow a ly  dw ie odezwy do 
ogĉ tu  esperan tys tow , zqdajqce, aby regu lam in  K. R. byt roz- 
p a trzon y  podczas E dynbursk iego  K ongresu.

V . t lz u p e tn la ]q c e  w y b o r y  d o  Z a r z ^ d u .

W lis to p a d z ie  r. ub. wy;echat do P a ry ia  p. Jan K oste - 
ck i, w iceprezes Tow arzystw a. Jednoczeŝn ie  w ys tq p ili z Z a rz ^d u  
D r. Szym on Karlsbad, p V to d z im ie rz  M ie rn ick i i p. Edmund 
Jaraczeusk i. Z a rz^d  zw ota t N adzw yczajne walne zebranie, na 
k to re m  w ybrano  na w iceprezesa p. M ieczys law a T ro ch im o w - 
sk iego , na b ib lio tekarza  p. J a ra  Ferencow icza, orez na czton- 
kow  Zarzetdu p, Janine B u rka th 6 w n e  i p. F ranc iszka  K urczyka.

« *
*

P o lsk i ruch esperancki pod^za szybk im  k ro k ie m  naprz6d, 
aby kra j nasz, ko le b ka  Esperanta, n ie pozostat na koricu prac, 
p rzedsiew zie tych dla lepszego Jutra

Jednakze w stosunku do liczby  cz tonk6w  w arszaw skie j 
g rupy , za ledw ie  n ie liczna g rom ada w sp 6 tp racu je  czynnie.

P otrzeba nam  s il, po trzeba pracy, trzeba m o ra ln eg o  po- 
parc ia  od cz lo n k6 w  Tow arzys tw a . d la tego dziŝ, sktada j^c 
w V asze  r^ce swe u p ra w n L n ia , Z a rzq d  zw raca s e do V a s  
z goreicym  ape lem  do z to ie n ia  swej ceg ie tk i w o g o ln e j p racy 
nad gm achem  E speranck im .
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K o r n e l  M a K u s z y n s K i.

_ i
P  a  b  e  1 o

Pli fo rta  o l la M o rto  estas la f tm o . F o je  okaz is , ke 
«granda sa£u lo  p ri ^ensis tiu n  dem andon , k iu  el t iu j am ba fj ha- 
va s  p lid a  g ra n d fo rto  ka j k iu  estas p li po tenca .

„M i fa lig as  kve rka rb -iro jn !*4 —  d ir is  la M o rto .
„M i k re sk ig o s  p li g ra n d io z a jn !44 —  respond is  la f lm o .
„M i d ispo lv igas  m a rm o ra jn  k o lo n o jn !"
„M i sku lp tos  m ilo n  da nova j e l la roka  k o rp o “  —  re d ir-  

is  Ia  f tm o .
E ksen tis  ĉag renon  la sa£a h o m o  v ida n te , ke l ia j fo r to j 

estas sam a) ka j unu egalas la a lian ; l i pens is  ta m en  longe , 
ĉu li ne tro v u s  r im e d o n  p o r k o n v in k iĝ i,  k i^s  p o te n co  estas 
p ĵi g randa, ka j li t ro v is  unu te ru ra n  manieron».

L i vo k is  do  unu ta g o n  la f lm o n  ka j la M o rto n  ka j d ir is :
„T iu n  el v i m i no m o s  p li fo rta , k iu  ka p a b lo s  m o rtig i 

m ia n  filin o n *4.
L i e kp e n s is  sam tem pe , ke ne n io  povos okaz i, ĉa r li k o n - 

is m ira k la jn  s a n ig ilo jn , k iu j l ia n  in fa n o n  de ĉ iu  d a n ĝ e ro  savos. 
E k r id is  la fite  la M o rto , k iu  la p le j p o te n ca jn  re ĝ o jn  d isp o lv - 
ig a d is  per unu m a n fra p o ; s ile n ta  ka j kv ie ta  es tis  la rtm o ...

La M o rto  verŝ is  ba ldaŭ ven en on  en la a kvo n , k iu n  estis  
tr in k o n ta  la k n a b in o . La sekv in tan  tagon  ĝ i ven is  ka j dem and is :

„ ( ’u ja m  m o rtis  via f i l in o ? u.
„V iv a s !“  — respond is  la saĝ u lo  — „m i savis  ŝin pe r 

k re s k a ĵa  d e k o k to * .
La M o rto  fu r io z iĝ is  kaj fra p is  ŝin pe r tra n ĉ ilo  en la bru-

^ to n  tie l, ke la  m izera  kn a b in o  fa lis  al ĝ ia j p ie d o j. G i v e n is  
la  se kv in ta n  tagon  ka j dem and is :

„C u  ŝi m o rtis ? * .
„V ivas.'“  — respond is  la s a ĝ u lo  — m i sa n ig is  ŝ in  pe r la 

a k v o  el m ira k la  fo n to . Ci ne havas fo rto n  supe r ŝi, ho M o rto ; 
n u n  f lg u  la f lm o l.

La  f lm o  e kĝ e m is  m a lla f ite  ka j p r ip e n s is  la tu ta n  ta go n ; 
ĝ i ven is  ne p li fru e  o l vespere , k ia m  la lu n o  m ig ris  in te r  la 
a rb o j, ka k lin iĝ in te  supe r la d o rm a n ta  k n a b in o  k is is  ŝ ia jn
o k u lo jn . ( i i  ven is  la se kv in ta n  ta go n  ka j ne n io n  dem and is , 
nu r a lr ig a rd is  longe. longe  ŝ ia jn  p u p ilo jn . D um  t io  r id is  la ŭ te  
4a saĝu lo  ka j la M o rto .

Poste ree ven is  la f lm o  n o k te , k iam  la s te lo j fa las, ta - 
m e n  la kn a b in o  ja m  ne d o rm is , do ĝ i k is is  ŝ in fo r te  en la l i-  
p o jn . K a j la sekv in tan  ta g o n  p a liĝ is  H  k n a b in o  k ie l to lo , la 
o k u lo jn  havis kvazaŭ n e b u lita jn  kaj sen tis  en la k o ro  se n lim a n
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d o lo ro n ; e n p e n s iĝ is  la saĝ u lo  ka j ko m e n c is  a lp o rta d i la p le ĵ 
m ira k la jn  he rbo jn , ka j la p le j m ira k la jn  akvo jn , ka j la f i l in o  
k o m e n c is  s e k iĝ i k ie l f lo ro  en la suno. M il fe o j ven is  ka j m il 
ku ra c is to j, sed nen iu  sc iis  d ir i,  k io  m a n k is  al si; nen iu  sin 
ve n e n ig is  ka j nen iu  ŝin fra p is  pe r tra n ĉ ilo , ka j tam en  ŝi k o - 
m enc is  ŝa n ce liĝ i sur la p ie d o j, ĝ is  fine  ŝi fa lis  su r la flo ro jn>  
e k ĝ e m is  m a lla ŭ te , e k p a ro lis  ies n o m o n  ka j m o rtis  E kge nu is  
apud  ŝi la sa ĝ u lo , sed ne p lo r is , nu r estis  p lena  je  te ru ra  
tim o .

T ia m  ven is  la f lm o .
„Ĉ u  ŝi m o r t is ? u — ĝ i dem and is .
„ M o r t is “  —  re spo nd is  la sa ĝ u lo  —  „c i estas p li fo r ta  

ol la M o r to l“
El po la  lin g V o  tra d u k is  

B r. Ku hl.

ĵ> o e z  i o
NEVIDEBLA flO R O . CH ŬR NIEWIDZIALNY

N eniam , hom o, vi a tin gos Lin,
A

( 'ar korpo e s ta s  vi kreita;
A

t'u vi Lin sek vos, aŭ perfidos  
Lin,

E gale e s ta s  vi perdita!

C ztow ieku, nigdy nie d orow -  
nasz M u,

Ty z ciata, prochuŝ jest stw o-  
rzony,

Czy si^ z nim ztqczysz. czy  
sprzeciw is ,

Jednako je s te ŝ  osq d zon y

N eniam , verm o, vi sim ilas Lin, 
D e m orto e s ta s  vi signita,-

A

Cu vi lin sek vos, afl perfidos  
Lin,

E ga’e e sta s  vi juĝita!

miguy, ronaicu, nie aorow nasz  
M u,

Tyŝ pi^tnem ŝm ierci nazna- 
cZony;

Czy siQ z nim ztq czysz, czy  
sp rzeciw isz  Mu,

Jednako je s te ŝ  osqdzony!

R ev u l’, neniam  vi sim ilos Lin 
Vi e s ta s  senheredigita.- 
O fero via ne riĉigos Lin,
P or tero  esta s  vi kreita

| S z a e n c z e , nigdy nie dorow -
: nasz Mu,
|T y  je ste ŝ  juz w ydziedziczony;
: P rzez hold  sw 6j b lasku  nie 

przysporzysz Mu,
Dia ? iem ity lk oŝ jest st^ orzony

<?/ Ibsen trad. A . Graboulski. Tlom. A. S. ^tankievŭicz^
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S U N S U B I R O .

En b rilm ajesta j n u ancoj koloraj 
( 'ie lo k c id en te  flam as purpuroro,
D ise te n d ig a s  kun eboj son oraĵ 
E terna gloro...

S an k ta  s ile n to  m ondon  ĉirkaŭprenis  
Kaj arbajn p intojn  kun p reg o  dankem a  
( ie llev in te , so n ĝ e  d u on sven is
T ero  dorm em a...

P er  o n d ‘ s ilen ta  al eieV seren a  
D e arb m ed ito  flu as himn* se n sc ia ,
F a la s  sur kam pojn anim* sop irp len a ,
Ho, D io  mia!...

Ho, vere, indas vivi!...
P er  am a vivi se n to  
P or iu stel* brPanta  
En b ua firm am ento!

A1 tiu  s t e l ‘ flugile  
P er  am a rev ‘ a ltiĝi,
A tingi... kaj refali,
En k oton  endron ig i..
• • • • • • • • • • ■

H o, vere , in d as vivi!
E l  pola lingoo trad. A . S. Stankietoicz.

Disvastigu vian organonl
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O  P  I N  f  E  .

A lfred Poniriski, sekretarz am basady p o lskiej w  P a
ryzu:

Stosunki m i^dzy narodam i tak si^ p o w i^ k szyty  i zroz*  
niczkowaJy, ze koniecznoŝci^ wprost jest istnienie ja k ie g o ŝ  
j^ zyk a m i$dzynarodow ego. rol^ spetniat daw niej w  P o l-  
sce j^ zyk francuski, po w ojnie jed n ak i inne ĴQzyki u p o m -  
niaty sie o sw e praw a, a w iele gtosow  w yp o w ia d a  si^ za  
j^zykam i: angielskim  i hiszpariskim. N iem cy zaŝ uwaza)Q, ze 
ich je ? y k  pow inien b y c  Ogolnie przyj^ty Chc^c w i$c zad o ŝĉ-  
u czyn iĉ narodow ym  am bicjom  m usielibyŝm y uznaĉ kilka  
j^ zyk o w  za m i$dzynarodow e, co zn ow u  u tru d n ialo b y b ard zo  
stosunki, a nie uproŝcitoby ich, co jest n aszem  d^zeniem .

W  tym  w y p a d k u  wi^c najlepiej rozstrzyga spraw $  
w prow adzen ie j^ zyk a Esperanto, jako j^ zyka m i^dzynaro- 
dow ego.

N ajlep szym  d o w o d em  tej koniecznoŝci jest staty w zrost 
lic z b y  ludzi, m owiQcych po esp eran cku  i coraz liczniejsze  
k o n gresy esperanckie.

P o lsk a jest ojczyzn^ Esperanta. T o  nie tylk o  prosty  
p rzyp ad ek. P o lska z pow odu sw ego  p otozen ia geograficz- 
nego, sw ych  tradycyj i w taŝciw oŝci rasow ych  b yta  i jest 
czynnikiem  zgo d y i pokoju m i^dzy w schodem  a zach odem , 
czynnikiem , k to rj utatw ia zarow no w ym ian$ rzec?y m aterjal- 
nych, jak in telektualn ych i d u ch o w ych .

Ramstedt, am basador Finlandji w  Japonji: Ciesz^ sie 
widzQc, jak  Esperanto coraz bardziej ro zp o w szech n ia  sie 
w  Japonji, g d y z  esperantyŝci posiadaj^  z w y k le  w ielk ie uczu- 
cie hum anitarne.

Henryk Farm an, znany konstruktor aeroplanow  i auto- 
m obilow  pisze w artykule p t. „D la cze g o  zostatem  E speran - 
tyst4 tt: —

*—  Nie k a zd y  m oze w tad aĉ kilku ĴQzykami, a w raz z 
post^pam i w ied zy i zw i^kszeniem  iloŝci ŝrodkow  kom unika- 
cyjnych, koniecznem  jest, ab y m ozna sie w  k azd ym  kraju  
porozum ieĉ. N iezb ed n ym  w iec stat si^ j^ zyk m i$dzyn arodow y. 
C zesto  sly szy  si^ pytanie: „D o czego  m oze stuzyĉ Esperanto?"  
T o  pytanie styszatem  rownie cz^sto przy p ierw szych  do- 
ŝw iad czen iach  z aeroplanam i.

D ziŝ nikt go juz nie staw ia, co do aerop lan ow — w krotce  
przestanie staw iaĉ co do uzytecznoŝci j^ zyka Esperanto.

A . Bandet, w iceprezes lzby H andlow ej w Paryzu opo- 
w iada, jak pozAat Esperanto:

W  1920 r. M. Pascalis, ow czesn y prezes lzb y  H an d lo w ej 
w  P aryzu  podat do w iadom oŝĉi Kom isji N auczan ia prOŝb^ 
grupy esperanckiej w P aryzu o w p row ad zen ie ĴQzyka E sp e-
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ranto do szkdl handlowych. Proŝb^ te przyj^li cztonkowie  
Komisji z uŝmiechem sceptycyzm u a ja... musz^ siq przyznaĉ 
uŝmiechalem si^ takze. W tedy odezw al si^ nasz prezes: „Nie 
ŝmiejcie sie, panowie —  nie znam dokladnie Esperanta, ale 

.myŝl przyjecia j^zyka m i^dzynarodowego jest godn^ gl^bo- 
kiego nam ysfu“.

W ted y prezesP ascalis byt jedynym  z poŝrod nas, ktory 
powaznie o tem myŝlat.

Byta to jednak myŝl, ktora zdecydow ata o rozwoju Es- 
peranta we Francji, dzi^ki odw adze i jasnowidzeniu prezesa, 
ktore pokonaty nasz sceptycyzm , gdyz cztovviek, ktory ma 
odwagQ byĉ innego zdania niz w szyscy, jest godnym  zaufania.

Metodo de proposondo en In Sclenni;;fcaj TefcniRn 
Gozeforo.f I

En a n ta ija  no to  pri tiu  te m o  
(v id . Pola • E spe ran tis to  n -ro  2 
(120), ni p ropon is  m e to d o j p o r 
u t il ig i resum o jn  de a rtik o lo j re- 
d a k tita j en E speranto .

Per t iu  m e todo  la d ire k to ro j 
de la Revuoj in te rsangas t iu jn  
resum o jn ; tia m a n ie re  ĉ iu  el ili 
ricevas la resum o jn  de ĉ iu j 
sam faka j R evuoj.

Sed se ekzistas en iu fako  Cen- 
tra  in te riac ia  organismo: federacio, 
asocio, oficejo, k. t. o., p li tai\ga  
solvo estas, ke &  publikigu mem 
tfil per k°ntrakto kun eldonisto la 
senmankan aron de ^iuj Esperan- 
to-resumoj, senditaj a l g / de ĉ iu j 
sam fakaj ReVuoj.

Post k iam  la in te rsangado , 1 
p ri k iu  ni a n ta iie  paro lis , estos 
o rga n iz ita  ka j m o n tro s  sian p ro - 
fito n , on i devos k lo p o d i p o r 
a tin g i tiu n  a lce n tr ig ita n  r u b lik i-

K o r e k t o .  I

En la 2~a namero dc E.M 
ni operigis komnnikon dc la 
Org. Kom. dc Vll Pola Kon- 
grcso. La gcncrala sckrct rio

gadon; ĉar g i estos c e r te .re a li-  
gata en la es ton teco , k iam  Es- 
p e ra n to  estos un ive rsa le  u za ta .

E fe k tive  g i a lp o rto s  a| ĉ iu  
fa k is to  eb lecon kon i, d a n k ‘al 
tiu  b ib lio g ra fio , la ve rko jn  fa r i-  
ta jn  au k o m e n c ita jn  en ĉ iu j lan - 
doj r ila te  a l la dem ando j, p ri 
k iu j li laboradas; ka j p li gene- 
ra le  li povos k o n s ta ti la te m o jn  
nune p le j in te re s in da jn  kaj la 
fa rita jn  p rog reso jn  en la tu ta  
m ondo. Pro tio , tiu  ko m p le ta  
b ib lio g ra fia  v e rk a ĵo  havos m u lt-  
n o m b ra jn  le g a n to jn  ka j abonan - 
to jn , (faka jn  b ib lio te k o jn , le rne - 
jo jn , kaj In s t itu to jn ) ;  sekve o n i 
trovos fa c ile  e ld o n is to n , se la 
faka cen ra o rg a n is m o .n e  po- 
vas e ldon i m em  tiu n  g ra va n  
ve rkon .

T^ollet de l*Isle

crarc skribis lo adrcson por 
monsendoj. Loĝasta estos:

S - r o  J 6 z e f  B a c e u /lc z , W iln o ,

u l. M ic k le tv ic z a  3 3 .* ' /



P ri
N i r ic e v is  de la Franca S o c ie to  p o r la p ro p a - 

gando  de E spe ran to  ka j de la Po la  E s p e ra n to -rts o - 
c io  la duan k o m u n ik o n , k iu  estis  d isse n d ita  al ĉ iu j 
E sp e ra n to -o rg a n izo j.

La Red.
D V A  K O M U N I K O .

V i  ce rte  r ic e v is  la 4 -an  c :r- 
k u le ro n  de la In te rn a c ia  C en tra  
K o m ita to  de la E spe ran to  M o - 
vado , de 31-a de ja n u a ro  1926.

T iu  c irk u le ro  estas kaŭzo , ke  
n i a n k o ra ŭ  u u fo je  oku pa s  v ian  
a ten ton , ĉa r k e lk a j ĝ ia j ase rto j 
ŝa jnas nep re  k o re k tin d a j.

N i konsen tas , ke S -ro  M e r-  
chan t oflciale p rez id is  la k u n s i-  
don de K. R. en G eneve  ka j 
n i nen iam  in te n c is  t io n  ne i. En 
n ia „ f l lv o k o “ n i n u r sk rib is , ke 
S -ro P r iv a t fa k te  p re z id is  ĝ in , 
ĉar tia  estis la fo rta  im p re so  de 
n ia j re p re ze n ta n to j, k a jv e rŝ a jn e  
ankaŭ  de m u lta j a lia j.

P ro je k to j de la franca ka j 
po la  nac ia j soc e to j, fa r ita j laŭ 
p e to  de la e s tra ro  de K . R. n :  
pov is  es ti d is ku ta ta j ĉe la kon - 
greso, ĉar an^ta taŭ  p rezen ti 
i l in  al la k u n s id o  de K . R., aŭ 
pe rm esi p rezen ti al la rep rezen t- 
a n to j de la du s o c ie to j, on i 
dek la ris , ke la c fic ia la  p ro je k to  
ja m  estas a kce p tita  de la p li- 
m u to . Se la C. K. nun asertas, 
ke t iu n  d e k la ro n  fa r is  ne S-ro 
P riv a t sed S ro E d m o n d s , r.in e  
esp lo ros  p lu la dem andon , k iu  
ĝ in  fa r s, ĉar ne t io  estas p o r 
ni grava. G rava estas, ke pere 
de t iu  d e k la ro  on i ne perm es- 
is al la o p in io  de la nac ia j re- 
p re z? n ta n to j k o n a t iĝ i kun  la 
id e o j de la franca ka j po la  so- 
c ie to j. E fe k tive , la franca  p ro -

je k to  estis  kon a ta  n u r al k e lk a j 
so c ie to j, a l k iu j ĝ i estas an- 
ta ŭe  k o m u n ik ita . La po la  p ro *  
je k to  estis kon a ta  al nen iu  
k ro m  la e s tra ro  de K . R., ĉa r 
la P o la  f ls o c io  p le ne  k o n fid is  
al tie s  lo ja le co  ka j ne povis  eĉ 
supozi, ke ĝ ia j s u g e s tio j, send- 
ita j ĝ u s ta te m p e  ka j laŭ  pe to  de  
la es tra ro  de K . R. m em , ren- 
ko n to s  t ie l e k s te ro rd in a ra n  ka j 
n e a tend itan  a kce p to n . L a  a fe ro  
estas ja k la ra ; aŭ o n i vo ĉd o n - 
igas la p ro je k to n , aŭ — se o n i 
petas p ri sug es tio j de ŝan ĝo j — 
on i devas t iu jn  ŝ a n ĝ o jn  d is k u t i.  
Se on i petas ka j pos te  ne dis~ 
kutas, on i agas ;re n e k o re k te  
kaj tre  ne lo ja le  r ila te  la p e t- 
ito jn .

En tia j c irk o n s ta n c o j, la voĉ- 
d o n ig o , ĉu d is k u ti la p ro p o n - 
ita jn  ŝa n ĝ o jn , ne p e rm e s in te  
d ir i, k ia j i l i  estas, p rezen tis  n u r 
p luan o fe n d o n  de la fra nca  ka j 
pola so c ie to j. O n i k re is  tiam a- 
n ie re  la im p re so n , kvazaŭ  estus 
la du so c ie to j, k iu j agis ne lo - 
ja le , k o n tra ŭ b a ta la n te  ja m  ak- 
ce p tita n  re g u la ro n .

A lif la n k e , c n i devas r im a rk i,  
ke ĉe la grandaj d is ta n co j, k iu j 
d iv idas la reprezen ta n to jn  de la 
n a c ia j s o c ie to j ka j m a lfa c ilig a s  
la S kriban in te rk o m p re n iĝ o n , 
estas abso lu te  necese, ke ĉ iu  
p ro je k to  estu an taŭe  d is k u tita  
en la k u n s id o  de K . R., o l ĝ i
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estos su b m e tita  al skriba  voĉ- 
dono . T iun  gravan p rob lem on  
an taŭvidas la a lin eo  2 de la 
a rt. 5 de nia p ro je k to  de la Re- 
gu la ro  de K. R.: „N e n iu  p ro je k - 
to  p o v a ; e s ti voodonata sen 
an taŭa pub lika  p r id is k u to  en 
kuns ido  de K. R .“

Nun la In te rnac ia  C en tr^  Ko- 
m ita to  deklaras, ke „o n /M kon- 
sentas, ke en la ideoj de la franca  
ka j pola socieioj estas tre interesaj 
ka j u tila j punktoj kaj £ i bed ŭr- 
as, ke £ ia j d e le g ito j ne preferis 
proponi sanĝojn aŭ plibonigojn a l 
dioersaj paragrafoj, ansta taŭ kont- 
ra ŭ p ro je k to jn .

La lasta aserto estas rekte 
kon tra ŭa  al la ve ro . ĉar la re- 
p rezentan to  de la Pola flso c io  
petis pri d isku to  laŭ paragra fo j,

ka j je  tiu  peto li ricev is  la re - 
spondon , ke la regu laro  ja m  
estas akcep tita , kon tra ŭ  k o li 
p ro tes tis .

K io  okazis al la franca ka j 
pola so c ie to j, tio  povas m orgaŭ 
okazi al la via ka j al a lia j, se 
ni nun ne p ro tes tos  ĉ iu j kun 
sufiĉa fo rto .

B onvo lu , kon s ide ran te  tiu n  
a fe ron , kom pa ri a ten te  la o f - 
c ia lan regu la ron de K. R. kun 
nia p ro je k to  kaj kon s ta ti m em  
la u tile co n  kaj la gravecon de 
la san£o j, k iu jn  ni proponas.

flk c e p tu , f l lte s t im a ta  S in jo ro , 
nian koran sam ideanan sa lu ton . 
Por la F ranca societo por la pro- 
pagando de Esperanto:

J E A N  C O U T E A U X .

Por P o la  Esperanto Asocio:
J A N  K O S T E C K I .

Tra la mondo esperantista.
P r i la  X V I  U n lv e r s a la  K o n g r e -  

s o  e n  W le n .

Post la kongreso en W ien  
okaziS granda deficito, ĉirkaŭ 
3000 dolaroj. Dank* al oferem- 
eco de la esperantistaro, la de- 
ficit□ plimalgrandiĝis je 400 dol., 
do nun ĝi estas ĉirkaŭ 2600 
dol. Oni faris tre grandajn el- 
spezojn, ĉar oni supozis, ke 
partoprenos la kongreson pli 
multe da personoj ol 2000.

Nun ne estas taŭga tempo 
por jugi Ia aferon, nun oni dev- 
as helpi la Vienan samidean- 
aron, kiu estas persekutata de 
kreditoroj. S-ro D-ro Edmund  
Sos, ĉefdelegito de U. E. 
en Wien, estas komisiita kiel 
kasisto.A

( 'iuj esperantistoj estas pet-

ataj monhelpi lau sja povo, 
j por ke la movado, tiel bone 
: disvastiĝanta en Atistrujo post 
la X V I, ne senhonoriĝu. Adreso: 
D-ro Edmund Sos, W ien I, 
Tuchlauben 18, Aŭstiujo.

F o n d o  d e  b ib llo te fc o  p r o p a -  
g a n d a .

Pŭr pll faeile propegendi en 
la Scieneaj kaj Teknikaj rond- 
oj, la Internacia Seienca Hso- 
eio Esprrantbta bezonas pos- 
edi spccialan biliotekon, kons- 
istantan el ĉiaj iibroj kaj bro- 
ŝuroj jam eldonitaj en Espcr- 
anto pri ia Scienca aŭ Teknika 
temo; tial ĝi faras alvokon nl 
ĉia, por ke li kolekta la tiaspec- 
ajn verkojn, knj ilin senda nl 
la ĝcnerala Sekretario dc scl-
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<nca Asocio, 35, rac da Som- 
merord, PoMs.

Lo Scicneo Asocio dankc 
ilin riccvos, kaj rcpogos lo 
scndclspczojn ol ĉia donacinto.

Pri pogotaj libroj, fara pro- 
ponojn al la ĝcncrolo Sckrcta- 
rio, kia okaratc rcspondos, ĉa 
lo verko monkas oŭ nc cn la 
jom ckzistanta doknmentaro.

Kan antaŭa danko, Rollct dc 
1* Islc, 35, Rac da Sommcrand 
Poris 5-c, Francajo.

X V I I I  (J n iv e r s a la  K o n g r e a o  
e n  E d ln b n r g o .

La XVIII okozos cn la kar- 
anta jaro cn Edinbargo la 31 
de jalio ĝis 7 dc aŭgasto. La or- 
goniza Komltato aranĝos bon- 
cgan akccpton por la tatmondo 
cspcrantistaro cn la koro dc 
Skotlando.

La kotizo por ĉia scncsccp- 
tc kongrcsono estos 20 ŝil. tio 
estos proksimamc 25 zt.

Dam lo kongreso cstos orga- 
nizota la lntcrnacia Somcra 
(Inivcrsitato.

Adrcso por Ictcroj: 18-a Kon- 
grcso de Espcranto, Edinbargo, 
Skotlondo,

La aliĝiloj cstos ricevcbloj 
cn n‘a Kcdakcio aŭ cn Polo 
Espcronto - ftsocio, Krolcvvsko 
19, Werszawa.

K u n v e n o  e n  L o C a rn o .

Lo centrn Komitato dc lo 
Esp-Movodo kanvokos dclc- 
gitojn dc ĉiaj Esp.-orgonizoj al 
konfcrcnco, okozonta lo 3 — 6 
aprilo. La togordo, intcrolic, 
antaŭvidas trc grovon punkton 
pri intcrŝtota agado.

R u c h  e so e ra n c k i w  Polsce.

' W a r s z a w a .  |
hn. 30 —1 i» lokala Polskicgo 

T-wa Esperantystow odbyto sl^ 
zebranic, na ktŭrcm p. E. Ccn- 
sc wygtosita rcferot o wptywie 
znojomoSci Espcranta na naakc 
jczykow obcych, zcbronic aro-1 
zmojcity dcklamacjc atwor5w 
cspcranckich, w wykononia 
mtodej cspcrontystki p. M. 
Vagncrdwny.

— V dnia 3 — II odbyto sic 
zcbranic warszawskicgo oddzio- 
ta Povvszcchncgo Zwiqzka Es- 
pcronckicgo (G. E. A.).

Gt6wnvm panktcm porzqdka 
dzicnncgo byty wybory no\vcgo 
delegoto i wiccdclcgoto. wszy- 
stkiemi gtosomi proccii» jcdnc-

W a r n a w a ,
Lo 30 — I cn sidcjo dc Po- 

lo Espcronto - Asocio okozis 
kanvcno, dam kia s-ino E. Ccn- 
sc prelcgis pri inflao de kono 
dc la lingroEsperanto jc lcrnado 
dc fremdoj lingvoj, post kio 
jana cspcrantistino, f-ino M. 
Wagncrowna bclc deklamis cs- 
pcrontajn poczioĵojn.

— 3-on II okozis kanvcno dc 
vorsovia grapo dc G. E. A.

Lo ĉcfa pankto dc togordo 
cstis clckto dc novo dclcgito 
kaj vicdclegito — Pcr ĉiaj vo- 
ĉoj kontaaŭ anu cstis clcktitaj 
kondidatoj, proponitoj dc Poio 
Espcranto Asocio: kicl dclcgito
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ma przeszty kandydotury, wy- 
stowionc przcz PolsKie T-wo 
Esp Delegatem zostol Dr. Sto- 
nistaw Essigmon, zast^pcg jego 
p. Antoni Stankicwiez.

Nowoobrany delegat, jeden z 
pierwszyeh pioncrdw Esperan- 
ta w Polsee, jai przed wojnq 
kilkakrotnic wchodzitdo znrzg- 
da P. T. E., gdzie dot sie po- 
znoĉ joko zdolny i energiezny 
orgonizotor. Jema w gi6wnej 
mierze zawdzi^czomy doskono- 
tg orgonizaeje l-go Wszeehpol- 
skicgo Kongresa.

Zastcpca delegota p. Antoni 
Stonkiewiez noie2y r6wnic2 do 
najwytrwaiszych bojownik6w 
Espcronto. Znony jest og6towi 
Esperantyst6w z prac litcra- 
ekieh pablikowanyeh cz$Seiowo 
w „Esp. Polskim". Speejalng 
sympotjq i szoeankiem cieszy 
si? wŝr6d esperanckiej mtodzie- 
zy akodcmickiej. Obcenie petni 
fankcje wieeprezesa Polskiego 
T-wa Esp.

— Na Wolnym Zebrania Pol 
skiego Toworzystwa Esp. w 
dnia 27 latego zostot obrany 
nowy Zorzgd w skfadzie noste- 
pajqcym: prof. Dr. Odo Bajwid 
(prezes), itonistaw Karolezyk i 
Antoni Stankiewiez (wicepreze- 
si), Mieez. Trochimowski (se- 
kretorz), Lcon Fcrencowiez 
(skarPnik), Jan Fereneowiez 
(bibljotekarz), oroz Todeasz 
Qrobowski i Jonina Barkath6w- 
no (zostepcy).

Do Komisji Rewizyjnej we- 
szli p. p.: Dr. Mntoni CzabryA- 
ski, St. Essigmon i M. Koas.

Z powodu braku miejsca dalszvj
ci^g K ronlki ukaze si$ w n u m erze« la Kroniko aperos en la aprila  nu- 
kwietniowym . * mero.

D-ro Stonistaw Esslgmon, kie 
vicdelegito s-ro Antoni Stonl 
kiewicz.

La novelektito delegito. 
unu el plej molnovaj pioni- 
roj de Esperonto en Polajo, 
jam antoŭ la mondmilito estis 
dum longa tempo estrorano de 
P. E. A. kaj distingiĝis pcr sio- 
fervoro kaj orgonizo kopeblcco. 
A1 li poloj espcrontistoj ŝaldaŝ 
dankon pro bonega organizo 
de l-o Tatpolo Kongreso.

S-ro Rntoni Stonkiewiez, vie- 
delcgito oportenos ankoŭ ol 
plej persistcmoj batolontoj de 

Esperonto. Li es- 
tos konota ol la esperontistoro 
pro sioj literatarnj verkoj kaj 
poezioĵoj, porte presltoj en „Po- 
lo Espcrantisto". Speciolon sim- 
pation knj estimon li ĝaos 
de esperantista stadentaro. 
Nane li plenamos ofi' on de 
vieprczidonto de Pola Esp.- 
flsoeio.

— La 27-on dc februoro dum 
ĝencrolo kunsido de Polo Es- 
peranto ftsoeio oni elektis jen- 
on novan estroron de lo aso- 
eio: prof. D-ro Odo Bajwid 
(prezidonto), Stanistow Korol- 
czyk koj Antoni Stankiewicz 
(vicprezidantoj), Aicezystow 
Troehimowski (sekretorio), Le- 
on Ferencowiez (kasisto), Jon 
Ferencowiez (bibliotekisto), Tn- 
deusz Grobowski koj Jonina 
Barkath6wna (anstatoŭontoj;.

Lo revizio komitato konsis- 
tas el s-roj D-ro AntoniCzab- 
rzyrtski, St. Esslgmon kaj M. 
Kaas.

Pro m anko de loko dauriqo de
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T r a  I a  g a z e t a r o

P o r t n g a l - E s p e r a n t o .

Antoŭ ml kuŝns lo l-o na- 
mero dc nova revuo «Portugal- 
Esperanto“.

Ĝenerole mi opinias, ke mul- 
te de novaj svarmantaj en Es- 
perantujo gazetoj kaj gazetetoj 
alportas pli da malatilo al nia 
movddo ol da utilo. Rekomend- 
indoj kaj eldonindaj cstos re- 
vaoj seriozoj, kies bono enhovo 
kaj bela aspekto gorantias sa- 
fiĉon nombron do obonantoj, 
kiuj donas taŭgan legaĵon por 
siaj legantoj kaj pcr kiuj ni 
povas bone propagondi nian 
lingvon. Tiaj, ckzemplc, cl nov- 
aj gazetoj estas „Oricnto“ kaj 
„Portugol-Esperanto“.

Sed min spcciole kaj, mi es- 
peras, la polan esperontistaron, 
interesas la alia flanko de ia 
gazeto, nome prio eelo.

Sekretario de la Redakeio, 
s-ro Saldonha Carreiro jene 
skribos en sia ortikolo „Nia 
celo“: „La nomo de nio gozeto 
estos eiokvento: Poriugal-Es-
peranto. Gi laŭte kantas niojn 
intencojn: pligrandigi Esperont- 
ujon per nio naeia iingvo, pro- 
pagandi nian landon koj lingvon 
per la helpo". Koj poste: „Jen 
ankaŭ nia eelo: Konigi Porta- 
galujon ol nio tuta Samideon- 
oro koj samtempe interesigi 
eminentulojn pri nio ofero“.

Jcn noble la eelo, gronda la
entrepreno. Ca tia og do ne 
estos vere potrioto, „natrioto 
loŭ la komano, Zomenhofa ideo; 
patriota en io rcspekto pri lo 
frcmda potriotismo; patrioto 
dcziranta en la interna ideo de

Esperantismo la ŝategon vidi 
la Homaron feliĉo*».

Kiel simila estas la celo de 
„Portugal-Esperonto“ ol la nio, 
esprimita en 1923 jaro per nia 
Poznanja dekloro: „Ni kredos, 
ke servante al nia patrujo, 
Esperonto plej bone servos al 
si mem“.

N ia palrujo ja ne nur estas 
peeo da tero kun siaj limoj, 
tute nei Nio potrujo estas 
krome njaj kutimoj kaj moroj, 
nio kalturo koj eivihzacio, est- 
as tia spirito, kia regos nin 
koi unaigos en ana korpon, 
estns trodieio kaj lo onimo de 
unu grondo kolektiva noeiano...

Sed laboro por nia patruio 
estns nur tiomprava koj nobln, 
se ĝi ne kontroŭstaras lo hom 
oron, kiel tataĵon. Ni eiam dev- 
as respekti pri la frcmda pat- 
riotlsmo.

Saluton porVi, kara kunfrato, 
„Po! tugnl-Esperento"! Sukces- 
an prosperon!

In t e r n a c ia  M e d ic ln a  R e v u o .

Tin gozeto komencis opcrodi 
en 1926 en pii amplekso formo. 
Anstatoŭ malgranda balteneto, 
presignnto nur resamojn oŭ 
molgrandajn seiigojn, ni havas 
nun scriozon koj profesie pro- 
fundan revuon. Nuntempe, ki- 
om Esperanto enpoŝas en la 
fozon de ĝia aplikado koj ad- 
aptodo, nio movodo bezonos 
toŭgajn profesiajn periodaĵojn, 
tlel molmultojn en Esperontajo.

Kan ptezaro ni eksciis el lo 
l-o n-ro, ke en lo gazeto ak- 
tive kunlaboras la poloj medi- 
cinistoj, inter kiuj troviĝas prof.
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Dr, Bujvvid, Dr, Blassberg, nan 
prezidanto de T. E. K. rt., k. a.

Ĉefrcdaktoro de la revuo 
estas prof. Vanverts cl Lllle. 
rtbdno: i dolaro aŭ samvaloro, 
adreso: D-ro Briquct, Kue dc 
la Bassĉe 31, Lille, Frencajo.

Ricevita j
E sperantista  Junularo Nr. 6. 7. 
Hungara E sperantisto Nr. 1 /2. 
Le M onde E sperantiste Nr. 6. 
H eroldo de Esperanto Nr. 9/10, 
11 12, 13 14 La P rogreso Nr. 
10. 1. Bulgara E sperantisto
Nr. 5. La nova tago  Nr. 4. 
ln ternacia  M edicina Revuo  
Nr. 1. Informoi de E speranto- 
A socio  de E stonio Nr. 1, 2.

N IA J  K O r

Ni esperas, ke ĉiuj niaj ku- 
raeistoj ckabonos tian reko- 
mendindan revuon, kia ĉiuflon- 
ke elĉerpas la medieinan viv- 
on kaj bezonojn.

A. Mir.

Gazetoj.
Espero T eozofia  Nr. 1. Arbei- 
der E sperantisten Nr. 1. L ite- 
ratura Mondo Nr. 8, 11. Ame- 
rika E sperantisto Nr. 4. B elga  
E sperantisto  Nr 2. La Suda  
Kruco Nr 67. Libero Nr. 9. 
Brazila E sperantisto  Nr. 10-12. 
S en n aciu lo  Nr. 19, 20, 21.
Marto Nr 2 Internatioral 
Language (Marto).

S o lv o  d e  n ia  I K o n k n r s o ,

Speciale clektita komisiono 
por lingvaj konkarsoj, konsist- 
anta ei s-ino Eugenie Cense, 
s-ro Mieczvstav» Kaus kaj s-ro 
Red. Stanistau? Karolczyk alju- 
ĝis la I an premion al pastro 
jakŭb Makara, kiu plej bone 
tradakis la polan tekston kai 
Il-an al s-o J6zef Orzech (en 
koverto: Skeptikulo)

I I  K o n k u r t o  - e n k e t o .
Ni anoncas io daan konkar- 

son. Nioj legantoj, bonvolu res- 
pondi ol jenaj demandoj:

1. Kia fako dc nia gozeto plej 
ploĉas ol Vi?

2. Kianumcroloŭ Vio opinio 
cstas lo plej bono koj kiol?

3. Kiojn fokojn ni dcvas an- 
koroŭ enkonduki, koj kiajn pli- 
grandigi?.

4. Ĉu ploĉas ol Vi la eelodo

de la gazeto? Se ne, kio ĝi dev- 
as csti?.

6. Kiun fokon koj kiun nu- 
mcron lo plejmalto dc porto- 
prenontoj opiniosla plej bonoj?.

Tri el la partoprenontoj, kiaj 
donos plej proksimajn respond- 
ojn rilate lo plejmalton laŭ p. 
5-o, ricevos tr' premiojn:

1) 2 libroj el jenoj: „5injoro 
Todco“ de rt. Mickiewicz. „Lin- 
gvaj respondoj" de L. L. Za- 
menhof. „Noveloj“ dc H. Sien- 
kic\»icz, „Noveloj“ de rt. Nie- 
mojewski, jorkolektoj de „Pola 
Esperantisto" el diversoj joroj 
(antoŭ oŭ postmilitoj).

2) Du belaj libroj aŭ dajara 
abono de „P. E.“.

3) Tutjora abono de „F. E.“.
Lo Termino por alscndo de 

lo respondoj estas la 20-lV 
de k. j.
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I L  I O  G  R  A  F  I O

MORRISSON, VILLIAM. 
The Object tesson. 3 okta propa- 
gondo komcdicto, kan 4 roloj. 
Lo celo estas pravi, ke tempo 
azata por lerni Esperonton ne 
estas perdita tempo. Pcre de 
Esperanto, jana komizo savas 
lo flrmon kic li laboros, koj 
foriĝos kanposedanto de tia 
samo firmo kaj bofilo de lo 
ontoflo lobordononto. Adoptcb- 
la kaj azinda dam propogon- 
doj kanvenoj. Eŝrito Esperonto 
Asoeio, London. Prezo ne 
montrita.

Kantaro Esperanta. Intcreso 
eldono dc diversaj nocioj po- 
polkontoj, kaj esperantaj origi- 
nalaj. Nioj britaj samideanoj 
kontos dam sioj kanvcnoj knj 
tiol ili sakcesis havigi tion rcs-

pektindon nombron do kontoj 
en Esperonto. Samideano Mon- 
togu C. Batlcr kompilis tian 
kaj ofte tradakis mem cn Es-
pcranto. (Ji prczcntiĝ.as sub 
forma dc broŝaro, en formato 
12X18, 111 paĝa, bele presita. 
Enhavo: 353 kantoj!

1 — Klasikaj espcrantaj, 2 — 
Angloj popolkontoj, 3 — Irlan- 
daj, 4 — Skotaj, 3 — Modern- 
oj solkontoj el divcrsoj lingvoj, 
6—Rcligiaj, 7_Plarvoĉaj. Kan- 
ta gcsomidcanoj! Vi trovos 
ĉion cn tia libreto: flmaj kont- 
oj, nostolgioj, gajaj, komikaj, 
senscncoji Robert Barncs, Hor- 
risson Hill, kaj Espcranta pop- 
oloi ĉe B. E. rt. 17, Hart 
Street, London W, C l. Prczo
1 S. i.

Respondoj de la Redakcio.
L o k a  O r g a n iz a  K o m lt a t o  d e

1 8 -a  K o n g r e s o .  Cor ni ne ape- 
rigis sciigon de D-ro Rcnken, 
tiel ni ne presigos vian korck- 
ton. Knn plezaro ni riccvadas 
ĉiaj sciigojn kaj ononcojn por 
ilin pabiikigi.

E s p e r a n t is t a r o  e n  D q b r o w a  
G 6 r n lc z a .  Koren dankon por 
via poŝtkarto. E1 Viaj 35 sab- 
skriboj ni vidas, ke lo movado 
en Vio arbo ropide kreskes, 
tiol mi dcziros ol lo loboro 
plenan sakccson. Sciiga ol ni 
ĉiajn penojn koj ogojn por nia 
kroniko.

D - r o  B r o n ls t a w  S k a tk o w s k l
e n  K o c h a w in a .  PorViO anao 
letero ni taj respondis. Koron 
dankon por la rimarkoj. VI 
eraros, skribontc, kc lo korek-

to de lo konkarso tcksto cstas 
scnzorga; ni rcpresis ĝin scn- 
ŝonĝe cl la koncerna libro. La 
librojn bedaŭrinde ni nc povas 
sendi nl Vi, ĉar tiajn ni ofcras 
ĉiam al biblioteko de P. E. rt. 
cn Warszawa. Bonvolu mcndi 
ilin laŭ meneiitaj odresoj.

S - r o  W ta d y s ta w  N iz n lk  e n
L w 6 w .  Ni tute konsentos kun 
Via opinio, tomcn ni nc pre- 
nos la parolon pro fncile kom- 
prcncblnj koŭzoj. La pola cspc- 
rantistero komprenos jo cn 
kian dirckton devos iri nia rao- 
vndo. bonkon por Vioj deziroj. 
Iii plifcrvorigas nin lebori por 
nia idco. Pri ia afero ni rice- 
vis kelkc da lcteroj, cspriman- 
taj lo saman opinion.
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|  Nowe uzupetnione wydanle I

| Kompletnego podr^cznika | 
| ĴQzyka Esperanto |
J Leo Turno, czlonka K o m ite tu  je zyko w e g o , 8
8 ukazalo sie juz  nakladem  autora i je s t do nabycia w cenie §
1  Z l. 1.25 za egz. W ysyla sie n a jm n ie j 5 egz. . Przy zam o- 3
i  w ien iu  1 0 — 26 egz. udziela sie 25% -fabzftu , 2 5 —  80 egz. i  
1  30° o rabatu. 5 0 —  100 egz. 33 rabatu. W y s y lk e  3
i  uskuteczn ia  si^pucr u$rzym aniif; n a le i r t t ^ V  'na P. K. O. g  
ĵ  Krbl<65v\ nr. 405.716 lub na a d te i: jg

!  IiEOPOItD DREflBR} Kfakottv St«fowislna 37. I

|p ||P|||sj iR||isi||i îll's 'zrv1 ir|||||ri

13 20 miru HHPKzpna ne u UlorsztiMlc

N O W Y  H U R S
d l a  j> o c z ^ tR u ĵ« a c y c R

Z a p ia y  przyjm uje

Ofldzial i t a t o s k i  Polskiega Tow. Espeiaolystdw

J » t  4  « A 4 * » Cl bL -* •- » < J .

w  ŝ r o d y  i s o b o ty , o g o d z . 7.30

[ril V51 folri IE T T O 1R ! 1^1 R!l l!S!ll l ! ^ ® l  !Ŝ!I IR  1 ^1 1 ^  Blŝ!

Kiu varbos 5 novajn abonantojn
ricŝVadba riian dKjfahbn

se n p a g e  dtim  la  tu ta  jaro.
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U !
♦ ♦ ♦ En la jaro  

tejo riceVas

1926 ĉiu g r u p j aiĵ agen -

2O°|„ da ra b a to
propagandan te nian organon

„Pola Esperantisto“
L a  adm inistracio akcep tas reprezentanto j n 

en ĉiuj lokoj de la m ondo, disvastigantajn

„Pola Esperantisto“n
Varbu novajn abonantojnl

Memoru pri la adreso:

♦ ♦ ♦

Warszawa, VVidok 19.

R edaktoro  ka j eldonanto: Stanistaw Karolczyk. 
S ekre ta rio  de la Red.: M ieczysiaw Trochlm ow ski.

Presejo: F ra to j W 6 jd k ie w lc z , W arszawa, Pawia lo .


